ROMHANYI JOZSEF

Nagy

Szamar-




A forraskiadas kiado6ja: Pécsi Direkt Kft. Alexandra Kiaddja
A forraskiadas megjelent: Pécs, 2006
Vélogatta és szerkesztette: Rigd Béla
A kotetet tervezte, illusztralta: Nagy Péter
A barna balha balladéja c. vers TéthAgas-mérndk gytijtése




Romhanyi Jozsef

Nagy

Szamarfil







Kaka tovén...

Koros-korul rat ingovany.
Itt sohasem uszik sovany
csolnak,
mit habok locsolnak.
Evezhetnél barmily daccal,
nem birnél e s{rd zaccal.
Ha lép a lab,
cuppan a lap.
Elsiillyedsz bokaig,
aztan meg tokaig,
s ott sinyl6dsz sokaig,
mig a gaz
ésalaz
a tested razza,
s leigazza.
A viz szinte késas.
Benne zoldell nad, sas,
a sok kigy0, béka,
és madar hajléka...
Kéka tovén, - tolla toltd —
Ul magaban s kolt a kolto.



Ifjonci versek






Focimeccs

Huszonkét esztelen,

félmeztelen

egyén,

egymas hatan-hegyén

nylizsog lenn a palyan.

Masok méja tajan

taposnak,

és, ha elég laposnak

lat a biré minden egyest,

megitél egy tizenegyest.

S mert a szegény feje tizenegyest kirétt,
a fele kozonség atkozza a bir6t!

De senki sem csendes a nagy embertdmbbdol,
mert a masik fele harsany éljent bombal.
Ezalatt a meccsen

néhény sipcsont reccsen,

szerteszét vér freccsen.

Fel sem veszi egy sem

a fetrengd jatékost.

Fontosabb a jaték most.

A vad kozépcesatar atgazol a bekken.
Ugy esik az 6ssze, hogy csak meg se
nyekken,

azutan a labdat megcélozza jol:

Egy alacsony nézd, ki oda nem lat at,
orditva paskolja a szomszédja hatat:
vegye le a kalapjat,

mert szétverem alapjat,

azt a kerek tokot!

S feje felé bokott.

Erre az:

O! Te gaz!

Engem sértegetni mersz-e?

- Persze -

Mind a ketten sz6lnak egy-két havernek:
- Gyertek, fiak segiteni, ha vernek!
Jottek is mind verekedni,

ugyis kezdtek berekedni.

Buzgdn verekedtek, biz’ nem voltak restek!
S idénként a gyepre elnyfitt testek estek.



De a két okozot

rejti mar a bozét.

S merre egy rést leltek,

gyorsan elszeleltek.

A tobbit azutan alig egy-két nappal,

a derék rendérség verte szét kardlappal.
Le a kalappal!




Loverseny

De sok deli mén

A palya peremén.

Csupa finom formas!

Egyre fogam fenem én!

Huszat tettem tétre,

erre a sOtétre.

Masik huszat helyre,

itt e helyre pejre.

Helyén van mar mind itt!

S az indit6 indit.

Most galopp, majd vagta,

mert oldalba vagta

lovat a lovasa vasa a hasan,

most érnek a kanyarba

nyargalva???

De nézni ezt nem élvezet.

Nem latszik, hogy melyik vezet,

egy ember ordit nyersen:

csalas ez a verseny!

Verseny ez a csalas: orditom forditva,
s kezemben a , Turf”-ot forditom orditva.
Odanézek, s bennem haborog az ebéd
legeldl latni a legsilanyabb gebét,

s én csak nézem, nézem elmerengén:

igy tehat eliszott mind a negyven pengém!
Negyven kerek peng6,
ez hatalmas vagyon!
Ussenek agyon!




Villamoson

Utazunk egy zsufolt
villamosnak csufolt
szekéren.

- De kérem!

6n labamon acsorog

s kalapjardl racsorog

az es6 a vallamra

s a salamra!

Vegyen egy 0j salat!

- Allat! -

Mondja a masik ur.

Durr!

Pofon volt a valasz.

— Na ettél szétmallasz! -

De nem mallott.

Talpra allott.

S az illet6t hasba rigta:

— A pofonért itt a nyugta! -
Az meginog és megszédiil

s leiil, hol méar a szomszéd iil.
Felbddiil a szomszéd:

- Most meg engem nyom szét! —
Vad haraggal és er6vel

fejbe vagja eserny6vel.
Kezében a fél ernyéje,

masik fele meg elny6ve.
Kiveri az asszony fogat,

ki egy kosar tojast fog at.

Az csak éppen egyet sikolt,
mint egy gyermek feltapsikolt.
Nem nézi a biinos ki volt,
tojast kap ki a kosarbul

s a kopasz ur feje sargul.

De csal6 a tojasiizlet!

A kocsiban szorny( bz lett.
Vigaszt nyer az asszony, rafér:
nem volt kar azért a zapért,
az igazsag nyert befolyast:
egy zapfogért egy zaptojast.
A kopasznal, — meghokkent6, -
se rongydarab, se zsebkendé.




S mer' a haj nem vetett gatat,
elérte a 1é a hatat.

Es mint minden ilyen helyre,
legyek szalltak ra a fejre.

Mar érezték némelyek,

hogy a gyomruk émelyeg.

De elsének, — a sors bosszul, —
épp a bész ur lett most rosszul.
Megszédiilt. Na! Most lefekszel!
Am egy végsd, hés reflexszel
behuzta a féket.

A fejemmel 1éket

iitéttem az ablakon

s vakon,

mint katona, ha egy hazba beront,
elfoglaltam 4jultan a peront.
Orak multan tértem észhez.

Mi k6z6m volt az egészhez?




Allatkerti latogatas

Ameddig a szem csak ellat,

allat lakja a sok cellat.

Ingyen a koszt, s nincs hazado.

Nincs is kozottiik lazado!

Nem serkenti tettre szik,

stirt racsu ketreciik.

Nézd, hogy tornaznak a majmok,
mint megannyi tornaszbajnok!

Ott meg az a csimpanz, ni!

Milyen jol tud hintazni.

Egy masik tarsa meg a hint4jat tolja,
stoplampaként virit az iilégumoja.
Meguntam a majommokat,
megnéztem a pufok fokat.
Szomszédja a jegesmedve,

fehér bundaval van fedve.

Es még a kis medvebocsok

sz6rméjén sincs soha mocsok.
Tavolabb a madarak

rikacsolva hadarnak.

Ehelyttt

latni a vén keselytit!

S aki karomkodni hallja a rut papagajt,
a lelke tidvéért érezhet is vad aggalyt!
Az énekes madarak meg figyelik a kanarit.
O az énektandr itt.

De a kardal nem tetszett,

otthagytam a ketrecet.

Labam alatt a fold remeg;:

oroszlanok tivoltenek.

Az ebédnek jovetelit

erélyesen kovetelik.

Nyers hust kapnak e vadak.

Vagy husz kil6 egy adag.

Ehesen vicsorit az allatok kiralya,

én meg batran nyelvem 6ltom ki raja.
Pedig biz' reszketne minden egyes tagom,
hogyha talalkoznank, kint a sivatagon.
Mint valami allombeli vizio,

tatja ram a pofajat a vizilo.

Ugy nyilik a szaja szét,




nem is latni mas részét!
A zsirafot ugy foltoztak 6ssze, nem volt anyaga,
hogy kiteljék egyvégtébdl valahogyan a nyaka.
Mindkettének, ez nem lehet vitas,
el6ény lenne csak a parositas!

Még sok masik allatnal is megalltam,
s mindegyiket eledellel kinaltam.
Amig végiil, halabdl, az elefant
ormanyabdl saros vizzel elehanyt.

Szidtam is a magyar kormanyt:
Tiltsa be az agyart, s ormanyt!




Divatkereskedés

Ajté nyilik, belép egy holgy,
terebélyes, akar a tolgy.

Oleb 6lén. Okélnyi.

Girhes, meg fog d6golni.

Ilyen vevé de nagy érték!
Héaromszoros itt a mérték.

A segédnek szeme éles:
hét-nyolc méter dupla széles!

A holgy sz6l, a hangnem G-dur:
+Ruhaanyag kell, segéd ar."
Hajlong, bokol ra a segéd,

és a hangja csupa negéd:

- Van itt nagyon finom gyolcs, oh!
Nagyon szép és nagyon olcso.
De a holgy csak kérdi: ,Mondja,
nincs jobb mosogatérongya?
Tekintete repdes innen,

s megakad egy krepdesinen.

A segéd mar fent a létran!

Tiz vagy husz vég vasznat széthany.
S a holgy szdl: ,A lenvaszon
tetszik. — Jo! Csak lemaszom.

Es a segéd maris lent!
Kirancigalja a lent.

Izzad, mint 6kor a nyarson.

— Nem len kell lenn, fenn a barsony!
Fenét barsony! Ez a tiill

tetszik nekem veszettiil!

Jon a segéd, le a tiillel

egész oszlop anyag d6l el

Lent egy halom sz6vet, vaszon:
most van mibe' kotorasszon.

De a holgy csak egyre kacag:
Ami lehullt, csupa kacat!

Nem veszek meg ily rosszat én.
Zsorzsett kell vagy inkabb szatén,
moaré vagy finom muszlin
fekszik jol a kemény muszklin.
Es a segéd, vézna, vanyadt,
lecipeli valahanyat.
Szovethalmon ugy all, mondom,




mint kakas a szemétdombon.
Ruhaja rongy, benne f6tt test.
Ugy ad le egy hazi sz6ttest.

S a holgy végre megpihent itt:
— Ebbél vagjon le hisz centit,
az elég lesz az 6lebnek!
Szempillai follebbennek,
gyomra forog, feje szédiil,
aztan minden elsotétiil

s hanyatt vagodik a segéd.

Jol megutotte a ... hatat.
Kezébdl az oll6 kihull:

6leb vakkant - s csendben kimul.




Tenyérjosnal

Amit 6nnek josolok,

talan nem mind jo dolog,

de mindazt, mit nekem elmond ez a tenyér,
elmondok 8szintén egy pengd dtvenér'.
Durva, nagy vonasok szelik at a tenyerét:
6n nehéz munkaval keresi kenyerét.
Modora goromba, felfogasa nehéz,

s6t nagyobb bajt is mond énnekem el e kéz:
On gyengeelméji! Utédétt! On hiilye!
Tenyérbdl josoltat, s kezén a kesztytje!




Szomoru es6ben

Szomoru es6 hull, csepereg cseppenkint,
saros a varosom, nyalasan ram csettint.
Csavargdcsizmamon csamcsog a csuf latyak,
locs-pocsban lépkedek, csuszik a bus agyag.
Mogorvan morogva csiiggeteg szavakat
ugralok keresztiil undok, kis tavakat.

Most egy nagy pocsolya... gy allok ott gyavan,
ahogy egy ongyilkos reszket a kutkavan.
Labam nem kimélem, ingyen van az izma,
ellenben draga volt nekem ez a csizma.

Csak most ne hagyj cserben, kifejlett labizom!
Ugrasnal esend6 testemet rad bizom!

Igy futok neki, és magasba lendiilok:

csizmam kint a vizbél, én pedig bent tilok!




Hogyha nap volnék...

Hogyha nap volnék,
csak teérted kelnék...
Hogyha madar volnék,
neked énekelnék!
Hogyha szell6 volnék,
muzsikalnék lagyan!
Hogyha virag volnék,
illat volna vagyam!

Ha méhecske volnék,
édes mézet hoznék néked eleségiil!
S hogyha 6riilt volnék,
elvennélek feleségiil.




Asé-kapa

Zengett az orgona,

csillogott az oltar,

én boldog vélegény,

s te menyasszony voltal.

Egymas szeméb6l a boldogsagot lestiik,
amikor letettiik ezt az 6rok eskiit.
Mézesheteinket, e mamoros vihart,
felvaltottak aztan a szintelen, kihalt
hétkoznapok.

S most mar néha észhez kapok,
radébbenek, hogy teher vagy!

Uj virag kell! Es te hervadj!

De mégsem feledhetem mar azt el,
hogy minket csak aso-kapa valaszt el.
Hat most kérek kolcson egy asot! Vagy kapat!
S ha nem kapnék, megteszi egy lapat!
Az apad!!!






Amikor szakacs voltam a fogsagban

Gazok és g6zok

koztiik f6z6k.

Korulottem fustos tistok:

késziil a fristok!

Izmaim mar merevek,

ugy kavarok-keverek.

Es stirti cseppet izzadok,

hogy hizzatok!

Lassan rotyog az iistben a késa.
Fenyeget6 tlizhanyonak masa.

Most még belekdstolok,

— Nem j6 a tdl sés dolog.

S azt sem tirik szotlan,

ha az étel sotlan.

Boldog tudat: f6zni igy jo reggelit,
mely majd annyi tires gyomrot megtelit.
Mar kész! Jo, hogy bevégeztem,
mert magam is megéheztem.

Nagy jellemem lassatok:

nem eszem a kéasatok!

A konyhaba bemegyek,

kis kenyérkét leszelek.

S remélem, hogy nem latszik a falon at:
vagok hozza, egy jo darab szalonnat!



Ez opusz?



A boles bagoly

A tudés bagolyné tojt egy kis utddot,
de az nem lett okos, s6t inkabb 1it6dott.
Atyja, a nagy hird egyetemi dékan
sokat bosszankodott like ivadékan.
Hasztalan unszolta:

- Magolj,

fiam, bagoly!

Hiaba korholta, intette,

koikét ez csak untatta.

Utalta az egyetemet,

orak alatt legyet evett.

Nem csoda hat, hogy a haldlmadar-vizsgan
csak licsOrgott és pislogott pislan.

— Huss!

Rivallt ra az elndk-akadémikus.

- Szalljon egy hézra,

és boritsa gyaszba!

- Jo! — mondta a buta bagoly, holott

azt sem tudta, mib6l lesz a halott.
Részallott a legels6 viskora,

és ott csiicsiilt bobiskolva.

Jobbat nem talal, ki mindent végigpasztaz,
mert ez volt a temetdi gyaszhaz.

Igy lett a nagyerdé legostobabb baglya,

a Huhogéinyos Akadémia tagja.






Medve-tankoltemény

Felmordult a medve a sok rossz mackovers
hallatan:
- Ez mind kontar! Sarlatan!
Mit giigydgnek, locsognak
szerencsétlen bocsoknak?!
Oly negédes némelyik,
hogy mar szinte émelyit.
Te szent muzsa, irgalmazz,
milyen 6cska rimhalmaz!
Minden sorvég szinte 6nként adodik.
Majd én irok egy igazit, valdodit:
- Dérmeg-dirmeg a vén medve,
mert ma cudar &m a hangulata.
Csipi darazs, marja bolha,
vidor kedve mitél kerekedne?
Mikor ma a kasba nézett,
nem talalt egy nyalas csemegét,
Szeder, mélna? - Sehol semmi.
Mit lehetne akkor vacsorazni?
Hogy ne haljon szegény éhen,
szundikal majd egész gyertyaszentelbig.
Kézbe kapta e verset egy lektor,
aki tanult némi verstant egykor.
Es most tjra letette a vizsgat,
Osszeirta a rim-hianylistat:

Kedve

volna

mézet

enni

télen.
A t6bbit eldobta.
Bésziilt is miatta.
Ezt viszont kiadta.






A rak haladasa

Egy nagyeszi foka rdmordult a rakra:

— Ne haladjon hatra,

hisz nem jut el6bbre soha,

kinek vissza van az oda.

Am a rdknak, mi tagadas,

visszasnak tlint ez a tanacs.

Azt értette beldle,

szégyenszemre hatraljon meg elre.

De kevéssel elébb tigy gondolta aztan,
mas karat tanulna meg a sajat hasznan,
hogyha maga mogott egy célt is kiszabva,
eléregazolna hatra az iszapba.

Viszont azt is tudta a nyomorult para,

az ilyesmi nem megy ugy holnaprol mara,
és hogy ne hagyja a draga id6t veszni,
elhatarozta, mar tegnap el is kezdi.




A nagyralat6 gorény

Egy gorény

feliil akart emelkedni tarsadalmi korén.

E nagyralaté terv szerint

feleségiil kérte a nemes hermelint.

De a felsébb kasztba

tartozé prémes kikosarazta.

Talalt persze vigaszt csakhamar a gérény:
- Szép holgy, de a bilize még nem elég
tomény...




Egy kolt6i vénatol jol becsipett bolha onéletrajz-regényét nekem
mondta tollba

Szilettem Dolhén,

egy kutyan,

tizenkettében, Gezarol utan.

Atyam

paraszti sorban élt egy lobogos gatyan.
Anyam

egy cipész vérét kicsikarva,

atment a kisiparba.

Kiskoromban ellattam mar bolhai tisztemet,
s a csipésem jelent8sen viszketett.
Lakoékutyam egy kis pulipintyd,

mint jo

suba betakart,

de tobbet akart

ifjui vagyam mar tavaszra:

atkoltoztem hat egy tagasabb kuvaszra,
mely nemsoka a plébanos ebe lett.




Szemem el6tt tehat mar a papi palya lebegett.
A lelkem felkészilt,

s a tornacon, hol este a lelkész iilt,magam is reverendaba bujtam
Am az 4j tan

s a jamborsag nem kotott le sokaig.
Meglattam masnap a szakacsné bokait,
fogtam

magam s kiugrottam.

De csalédtam benne! Sos volt és lagymatag.
Az 6r6kos hagymaszag

tonkretette a gyomrom,

és olyan testes volt, hogy féltem, agyonnyom.
Nem maradtam egy estét sem,

megszoktem a sekrestyésben,

aki velem a kocsmaba tantorgott.

Magahoz vett a kantor ott,

s hogy lett tanyam egy tanar ur nadragja?

— Ez a kis Gt nagy drama

a kantorné életében.

En megértem!

Igy keriiltem iskolaba,

amit néhany didkban

tisztességgel kijartam.

Tanulnom ugyan csak ritkan akarddzott,
de mivel az osztaly stirtin vakardzott,
szavamra,

valamit mégiscsak szivhattam magamba!
Erettségi vizsgankon én atmentem.

Az elngkre.

Felnyogve

kaparaszott utanam,

s bar az izét utaltam,

mégis, palyam érdekében

addig benne éldegéltem,

amig a rég ahitott

févarosba szallitott.

Az elndk egy kis szinészn6t szeretett,
Igy kaptam szerepet

az egyik szinpadon.

De nem szerepeltem

soha a szinlapon,

mert atyam tanacsa

mindig bennem marad:

~Sohase engedd kinyomni magad!”



Szinészném illatos
szoknyajan hintazva
jartam a szinhézba.
Az 6ltozépad alatt
én is mindig jol
kicsiptem magamat.




Am az én mlivészn6ém,

felel6tlen fruska,

raer6szakolt egy szinikritikusra.

Azt hittem, vérembe megy most ész, értelem,
de ragos volt, fanyar, avas és vértelen,

ezért ugrottam at 6nhoz néhany napra

tobbi rajongémat inkabb megvaratva.
Csinaljunk most egyiitt egy jo csip6s darabot.
...S ezzel a bolha j6l belém harapott.

Akkoréat csaptam ra, hogy hasadt a paplan.
Hogy ugrott el mégis? Megfoghatatlan!
Veszitve karriert, nagy lakomat,

riadtan menekiilt az ablakon at.

Tovatiint egy kobor eben kutyagolva,

s lett, ami volt: kutyabolha.




Az 6rdoghivé krokodil

Egy krokodil elhatarozta,

meggyon, miel6tt cipévé karhozna.

S mert volt bline elég, s6t némi felesleg,
fohaszkodott nyomban a papaszemesnek:

- Feloldozast adj énnekem,

mert vétkeztem nagypénteken,

felfaltam két hiisos majmot, de észintén banom,
...hogy csak ennyit, mert ilt ott még harom.
Felszisszent

a satani szent:

Harmat elszalasztott?!

Csak kett6t evett meg?!

Nem kaphat malasztot,

atkozott eretnek!
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Parainesis, melyet egy 1égy intéz leend6 fidhoz

— Mar egy hete

vagy te pete!

Legyen mar bel6led légy!

Legyen,

mint minden legyen,

rajtad is hat lab

legalabb.

Szarnyaid is legyenek,

a fene egye meg!

— Mert ha légy vagy, légy

légy!

- mondta vagy szaz 1égyolté

elott a kolto.

Beszédében tartott egy kis sziinetet,
mert a kis légy éppen akkor sziiletett.
Aztan befejezte atyai intelmét:

- Keriild el azt mindenképp,

ami ragacsosan tapad.

Menj! A mai napt6l magad

szerzed meg az eledeled.

Legyek ura legyen veled!

A tanacsok ellen a kis 1égy nem lazadt,
de oly lampalazat

érzett még a legelsé falaskor,

mit egy szinész is csak nehezen paléstol.
Bele is silt rogton — a makos kalacsba.
Nem hallgatott az atyai tanacsra.







A majom bucstubszéde tarsaihoz emberré valasa alkalmabol

Majmim, ki eleddig testvérim valatok,
fan csimpaszkodtomban hi tarsim valatok,
meghatva allok im bticsizni alatok,
mivel kezdetét vén emberré valasom,

sok hasraesés kozt két labra allasom:

Az kies barlangban 1észen mar szallasom.
De barmerre viszen rangos emberségem,
testvér-emlékitek soha meg nem sértem.
Eskiire emelem kezem...

Na mit csodalkoztok ezen?

Persze! Ezt mellsének nevezik, akik

még oktalan makik.

Kivanom, teremjen béséget sok fatok,
tomje a pofatok

gumd, gubacs, inda.

Nekem jo6 lesz majd a vel8s palacsinta.
Ugye most csurog a nyalatok,
als6bbrendt novényevé allatok?

Meg ne szenvedjétek a tél kemény fagyat...
néhany viseltes gatyat

eljuttatok majd hozzatok,

de nehogy a fejetekre huzzatok,

idétlen barmok!

Kilonben is mit akartok,

fejlédéstanilag visszamaradt eml8sok?!
Korcsok vagytok, nem 6sok!
Meggyalazzatok a késé utdodokat!
Kaktusz bokje meg az ilégumotokat!
Mars innen! Végeztem! Slussz!

Nézze meg a Pithecanthropus erectus!



Marhalevél

Egy tehén szerelmes lett a szép bikaba,
minden vad bikanak legvadabbikaba.
Vonzalmat megirta egy marhalevélben,
nagyjabol ekképpen:
— Hatalmas Barom!
Bocsassa meg, hogy par sorommal zavarom.
Tudom, mily elfoglalt, milyen megbecsiilt 6n,
mégis tollat ragadott cstlkém,
hogy amit a marhanyelv elgni restell,
igy adjam tudtara, Mester!
On, ismervén jol a tehénsziv rejtelmét,
tudja, hogy nem minden a napi tejtermék.
Amig szorgalmasan duzzasztdigyemet,
gondolatom egyre 6n kordbyeleg.
Mu(! Minden bikak kozt legékelsbb!
Middn meglattam a legélelstt,
elpirultam, elsdpadtam,
vagy reszketett felsalamban,
s ugy éreztem, hogy kéj oson
keresztll a rostélyoson.
Muu, hogy forrt a vér szivembe,
hogy tédult a bélszinembe!
Az a perc, mit velem 6n tolthet maholnap,
megrazza majd egész porkdltnekvalomat.
Am mig 6nél abrandozom kéidzve,
vad féltés 6l a szivemig fédve,
és atjarja 6 mind a kin
veldscsontom, mécsingjaim.
Mar banom e merész vagyat,
hisz 6n bliszke tenyészallat,
csupa gg,
mely utan az egész tehéncsordg.b
De ne féljen Bikasagod!
Ha nem szeret, félreallok.
Nem fog latni levert basnak,
mert beallok leveshisnak.
Am ha mégis kegyes szivvel veszi ezt a levelet,
S megszanja az dnért&tehenet,
valaszoljon hamar raja.
Udvozli 6nt a marhaja.



Im a levél. Rairva a kelte.
Az Gton a posta el6tt le is pecsételte.
De a postaskisasszony nem vette fel...




Interju a farkassal, aki allitolag megette Piroskat

Az Uj Barany riportere felkereste Ordast.
Interjit kér. En lek6zlom. Olvasd.

- Igaz volna ama vad,

hogy 6n orvul elfogyasztott egy egész nyers
nagymamat?

- Egy nagymamat? Egy grammot se!

Ez az egész csak Grimm-mese!

— Hogy Piroskat 6n falta fel, talan az is hamis
vad?

Nem hagyott meg bel6le mast, csak egy fél par
harisnyat!

— Hogy én 6t ruhastul? Mit ki nem eszeltek!
En még az almat is hAmozva eszem meg.

— Furcsa, hogy a kunyhéban, hol megevédtek
mindketten,

mégis piros farkasnyalnyom diszeleg a parketten.
— Az Ggy tortént, hogy 6k aznap meghivtak

a viskoba.

Nagyon finom uzsonna volt, szamdca és piskota,
s mivelhogy én evés kozben allanddan
vicsorgok,

a vérveres szamoécalé a pofambol kicsorgott.

- En gy tudtam, 6nnél szabaly,

hogy csak friss hisarut zabal.

— Kacsa! Fiivet ragok lomhan legelészve,
zsengét, hogy a gyenge gyomrom megemeéssze.
- Es meddig lesz 6nnél a juhhus is tiltva?

— Eddig! De err6l mar nem irhatsz, te birka!






Korkérdés kutyakhoz: miért ugatjak a teliholdat?
Magyar kuvasz:

- Ugy tudja, ezt nalunk meg sem engedik?
Csaholhatok reggelig!

Magat rosszul informaltak, azt hiszem,

mert ugatni szabad nalunk, csak harapni nem.

Orosz lajka:

— Hogy ne n6jon! Nincs ra keret.
Vakkantgatom csak a felet,

mert laitom, mar mértéktarto.

Nem nyikkanok, ha mar sarlo,

s ha még a kalapacs is felkiszna, halkan -
csovalnam a farkam.

Német juhasz:

— Hogy miért? Kétfel6l is meg lesz ugatva,
mivel keleten kél, és atmegy nyugatra.
Béven indokolja mind a két eset,

hogy atugassanak illetékesek.

Angol buldog:

- Ugyan! Sosem ugat egy jol nevelt angol,
ha éjjel barangol.

Tudom, honnét valdk az ilyen alhirek:

. Jrek!

Ir szetter:

- Orfalkaink ma még csupan
csaholnak,

de elkapjuk azt a holdat
maholnap.



Ki is siitjiik még este
angolosan véresre...

Kinai csau-csau:

— Mit teng-leng fenn? Az ellenség kéme!
Link csel csak. Egy nagy ugras, és vége!

Svajci bernathegyi:

- Valaszom nemleges. Fél fiillel hallottam
valami ilyesmit a magas Alpokban.

Hogy én is ugatnam éjszaka, azt kétlem.
Esetleg majd egyszer, kényelmesen, délben.

Keverék kiskutyam:

- Holdiigyekhez még csak nem is konyitok.
De mert zavaros az égbolt,

annyi fent az apr6 kémhold,

félelmemben vonyitok.




Kukac-sors

Megtudhatod most, ha e targykorben kutatsz,
mért él a fold alatt a rut es6kukac.

Ragodott rég egy kérdésen a foldigiliszta:
Mért utalja 6t az ember, hiszen olyan tiszta?

Nem volt képes felelni ra sok oktalan allat,

hogy terem az emberszivben undor és utalat.

Végiil megsugta egy csendes esti 6ran

a svabbogar, azaz német ajkui csotany:

— Hér mal zu! En tudok esztet! Nekem van a lakés
srévizavi a haz mellett, bei dem szemétrakas.

En latok, ha spacirozni pemaszok a hazba:
tetejiiktdl talpukjaig fel vannak ruhazva.

Hogyha téged nézlek, so én magamnak is restellem.
Nem szégyellsz te magad, du Schwein, igy anyatojt mesztelen?!
Nix toll, nix sz6r, csupasz potroh mutogatja!

Muszaj neked strimfli huzni, egy ink meg egy katya!
- Ingem, gatyam sosem lesz, én ezt meg nem érem!
— Sz4lt a kukac, s fold al4 vitte a szemérem.




Borz

A biiszke borzanya Gsszetoborzott
néhany cselleng6 borzot,

hogy szivének féltett kincsét,

hat kicsinyét megtekintsék.

- Nézzétek! Ez itt a mennyorszag! -
mondta dédelgetve hat egyszulott borzat.
Am a bamészkodok formatlannak, torznak
talaltak a sok torzonborz borzat.

Szolt az egyik, egy értelmesforma,

kinek kedélyét e latvany felborzolta:

— Erdekes! Ha beliilrél, elfogultan nézed,
ez az alom meleg kis csaladi fészek.

Ha kivulrél, s nem vakit el vonzalom:
...egyszertien borz-alom...




Diszno-vers

Kesergett a koca szopdsai mellett,
miutan harmadszor egy tucatot ellett.
- Na, megmondom a kanésznak,
nalam tobbé nem lesz nasznagy!

A malackodasbél elegem van,
énnekem tobbé nem kell a kan!

Busat s6hajtott a kimiskarolt emse:

— Nekem se!




Hal-dal

Egy pontyporonty s egy kiscsuka kiuszott a nadhoz,
hatha e kis kaland finom vacsorat hoz.

Meg is lattak ott egy ingerlé csalétket,
mely a parton il horgaszban ért véget.

- Bekapom! Ez finom falat!

- mondta volna a viz alatt

a ponty, hogyha

a pongyola

természet nem teszi némava a halat.

— Csak kapd! — biztatta volna menten

a kozismerten

rosszmaju csuka.

- Csak a

végén meg ne band,

mert a horgasz vele rant!

- Es ha kirant?

Kis hal irant

irgalmas a rendes pecas,

s még nem vagyok negyvendekas.

— Siiletlenség! — sz6lt a marna.

- Ki lenyelné, pérul jarna,

mert aki bekapja az ellenség horgat,

annak bizony elvagjak a torkat.

- Ugyan menj a viz ala! - formedt ra a ponty -,
ilyen olcs6 kozhelyeket nekem ne is mondj!
Be is kapta a csalétket sebtiben,

aztan kisiilt az igazsag. Tepsiben.






Egy boldogtalan siin panaszai a halovany holdnal

— Sanyaru sors, te szabtad ram ginyamat,
céltablajat az emberek gunyanak.
Engem senki sem cirogat, becézget,
mert a b6rom egy kicsikét recézett.
Hogy irigylem a nercet, a hodokat!
Nekik kijar elismerés, hodolat.
Hanyszor kértem a bennfentes rokatol,
hogy legyen az én ligyemben prokator.
Koényorogtem: Szolj a sz6csnek, batyuska,
protezsalj be prémes allat statusba,
vagy vegyen be legalabbis bélésnek.
De hidba! Nem enged e kérésnek.
Ertékemért agyon sose csapnanak,
nem kellek én se muffnak, se sapkanak...
Igy kesergett siindérégve, bujkalva,
mig egy fakir nem keriilt az tjaba.
Az felkapta, gyonyorkodve vizsgalta:
- JOssz a szOges agyamra, te kisparna!




Kanszonett

Oh, mint iméadlak, bajpofaja siildo;

te konda disze, sertésol csodéja!

Hogy vonz e gonddal mocskolt szép tokacska
s e sarfliggbkkel ékesitett fiilto.

Még valyut almodsz, henteregve koszban.

Nem sejted tan, hisz kis diszné vagy most még,
hogy mas is van e f61d6n, mint a moslék,

hogy sughatsz-bughatsz naszkanoddal hosszan.

Husszék elé mig nem szolit a bollér,
mig végrofom az égre fel nem hangzik,
egy hizlaldaért el nem valnék t6led.

De jaj, te engem szazszor is megdlnél,
ha iilnél orvul mesterséges lagzit,
igent rebegve alnok fecskendének.




Egy szu végrendelete

Egy szt beszorult a hokedli lapjaba,

ratlt a szakacsné szazszor is napjaba:

Es jott a baj cs6stiil. Még a tetejébe,

az asztalos szOget itott a fejébe.

Néha percekig mar percegni sem tudott,

végiil hat megirta e testamentumot:
- A nagy harmas szekrényt, mely koromszin, ében,
6zvegyemre hagyom, jarjon feketében.
Ha a gyaszhét letelt, s férjhez megy ismét,
ne maradjon jussa t6lem, csak a kisszék.
Fiam, ki kalandos, regényes, mint atyja,
a nagy mahagoéni konyvszekrényt bujhatja.
Keriilje a dramat, bolcseleti mivet,
mert a nehéz konyvek szétnytvik a nytivet.
Lanyom, aki szégyent szégyennel tetézett,
s lezabipetézett,
kint éljen eztan
a szemétladaban, kegyelemdeszkan!
Végil az anyésom. — Megérdemli nagyon:
ra a vadonatuj, szép csébutort hagyom.



Irkafirka egy birkarol

Egy kényelmes birka unta,
hogy nyomja az irhabunda.
Ugy gondolta, hogy csak nyerhet,
ha nem visel tébbé terhet.
Eppen arra szallt par moly, hat
felkinalta loncsos bolyhat.
- Gyertek, ti sok mafla, mind!
Ez nem latott naftalint! —
Sz6lt a molyné: Gyeriink, apjuk!
Zabalhatunk tiszta gyapjut! -
Es mi tortént a lustaval?
Tanulsag lett, galuskaval...




A papagaj szonoklata

Egy ritka bator

papagéj kitort a racsos kalitkabol.

Kint magahoz intett

néhény cinkét, pintyet,

hogy mint szabad szellem,

szoénoklatot tartson a rabtartok ellen.

Es mert gyakorlott lett régen a beszédben,
el is kezdte szépen,

a Nagy Igazsagot rikoltva szét:

- Gyurrrika széép!

1)
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Verebesdi

Egy sziirke kis veréb boldogsagban uszott,
mikor meghallotta, ma jobb, mint egy tizok.
Az Allatok, mint a veréb,
erre-arra felfiilelnek,
s ha az egész nem felel meg,
kicsipkedik az igazsag nekik tetsz6 felét.




A roka és a hollo
(Téma és variaciok)

Roka és a hollo,

Megirta Aesopus

Mindannyiunk el6tt ismerés ez opus.
Mégis elismétlem e témat par szoval,
majd megtoldom néhany variacioval.
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A TEMA

Fenn csiicsiilt a holl6 a dus harsfa agan,
csbrében jo nagy sajt, fogyasztasra varvan.
Arra koszalt buisan a ravaszdi roka,

ki nem jutott sajthoz fagyosszentek ota.
Hogy a fara nézett, elszallt komor kedve,
felujjongva tort fel mohd gyomornedve.
Es sz6lt alnok bajjal: — Tollad 6 be ékes,
hogy madarkiraly 1égy, régen esedékes!

Es a neved, ,Holl6”, oly olvad6-omlo.

Csak hangod nyikorog, mint egy rozsdas oll6. —
A dicséret szép sz0, amde a biralat

mar olyasvalami, mit ki nem bir allat,

Igy hat a hollé, hogy meggy6zze a dérét,
vad rikacsolassal tatotta ki cs6rét.

A sajtja lehullott, erre vart a roka.

ezuttal elnyerte tetszését a nota.

ELSO VARIACIO

A rdka szajaban egy jo darab rokfort.
Megette a felét, de mar az is sok volt.
Komoran iilt ott fenn a holl6 a harsfan,

s megakadt a szeme mesebeli tarsan.

Nosza 6 is rogton ravaszkodni kezdett,
fondorkodott, tervelt, s az eredmény ez lett:
Ha ez nem ismeri Aesopus meséjét,
megadta a sors a sajtszerzés esélyét.

Fs maris megszoélalt, cifra 6don mddon:

- O, r6kam, ne hidd, hogy tan csak
ginyolédom!

Kiralyi palastnal szebb vorhenyes bundad,
le is nyuzzak rélad, miel6tt megunnad,
mégis tekintélyed csorbitja a szégyen,

hogy hangod megcsuklik fenn a magas cé-ben.
Rokank e sértésre tagra tatva szajat,
cafolatul tiistént Gvoltott egy skalat.

De meg kell jegyeznem errél az esetr6l,
hogy a sajt a fara azért nem esett f6l.






MASODIK VARIACIO

Fenn csiicsiilt a hollo,

falt sok pusztadérit,

annyi maradt mégis,

majd lehazta csérit.

Lent a rokanal egy jo6 nagy ementali,

de mar falank gyomra kezdett ellenallni.
Hogy latta a hollot ez a megcsomorlott,

- Brr, még egy sajt! — morgott. — Vigye el az 6rdog!
— Hogy vagyunk? — sz6lt oda a holl6 asitva,
s a sajtja lehullott a selymes pazsitra.

- Fuj, vidd el! — ny6szorgott undorral a roka,
s amit tett, azota nevezték el rola.

HARMADIK VARIACIO

Ehesen gubbasztott hollonk a hars 4gén,

s toprengett az id6k valtozanddsagan.

Eppen arra koszalt a bs, sovany roka.

Sajtlikat sem evett huishagyokedd ota.
Meglatva a hollot, kénnyesen sohajtott:

— Mit ér ravaszsagom, ha neked sincs sajtod?

— Nincs - felelt a holl6. — Rég nem ettem sajtot,
viszont dalolhatok, hogyha ugy 6hajtod.
Tudom, kedvedre volt multkor is az ének.

- Sajttal! - sz6lt a réka. — Igy kell a fenének!...

NEGYEDIK VARIACIO

Fenn csiicsiilt a holl6 a dis harsfa agan,
Cs6rében trappista hivalkodott sargan.

Jott az éhes roka. Latta, hogy a helyzet
megegyezik azzal, mit Aesopus jelzett.
Szolt hat alnok béajjal: — Tollad 6 be ékes,
hogy primadonna légy, régen esedékes!

Es a neved! Hallga, hogy leng lagyan: hollé!
Csak hangod nyikorog, mint egy rozsdas ollo.
De hiaba varta a ravaszdi roka,

hogy sajtes6t hullat majd a hollo-noéta.

Mi volt eme nem vart, kiilonleges, ritka,
szerény, jozan, okos hallgatasnak titka?



Nem hajszolta dicsvagy? Sem nagyzasi hobort?
Nem! ... Az igaz viszont, hogy fehér holl6 volt...

OTODIK VARIACIO

Fenn a hollocs6érben egy szép kicsi kvargli.
Gondolta a rdka, jo lesz kicsikarni.

S bar az aesopusi helyzet elétarult,

csak felnézett szotlan, acsorgott és bamult.
Bamult sévar szemmel, csendben, pedig tudta,
ravasz hizelgéssel konnyen sajthoz jutna.
A holl6 csak vart, vart odafenn a harsfan,
szeme kérdén fiiggott mesebeli tarsan.
Mért hallgat a holl6? Mért nem sz6l a roka,
holott mas a szokas kétezer év 6ta?

A rdka néma volt, a holl6 meg stiket.

— Kérem elnézésiiket...







Tanulj, tiné!

Egy tiné tanult, hogy 6kor legyen.
Gyotorte agyat konyortelen.
Mikor tudta méar nagyjabdl,
hogy diszit6jelzéje a ,jambor",
megalkotta az 6korlét harom alaptételét.
Egy:
Ha doronggal vernek, az kegy.
Kettd:
Hogy szaporodj, azért lettél meddé.
Héarom:
A boldogsag kulcsa a jarom.
Igy lett a legnagyobb 6kér a viligon.




Diz6zikék



Diz-6z suta slagere

Nekem mar régota tetszik egy bak,
barmilyen fapofa, fura alak.

Hiaba mondjak az okosabbak:

a szerelem vak,

a szerelem vak.

Tiltanak t6le, ez ingerel csak.

O lesz az apja a giddimnak!

Bar most egy fiirésszel él ez a bak.
A szerelem vak,

a szerelem vak.

Ha e sete-suta sztori

bosszant valakit,

hallgassa a kolostori

lama dalait.

Ertelmet a slagerekben ugyan ki keres!
Ha a szerz6 bakot 16, épp attdl sikeres.






Varju néta

Egy varju notat irt a dalosversenyre.
Rezgett fahancs-bogancs, amikor elzengte:
- Elszall a nyar, kar!
Lucskos 6sz var mar.
Ha tdl nagy a sar,
felszallok a far'.
Nem okozott bajt a sor végén az {ir,

” o

ezt a dalt hozta ki gy6ztesnek a zstr'.




Kakukkold

Mikor férjhez ment a konnytvér( kakukk,
azt akarta, legyen szép kis lakuk,

és tojasaikat is koltsék ki maguk.

Ultek is rajt', amig elzsibbadt a faruk,

ki is kelt egy tucat — Szent Habakuk —
szarka.




Tigrismama altatédala

Aludj szépen, tente-tente,
kedves koloktigrisem, te!
Ugrandoztal, szaladgaltal,
jatszikaltal eleget,

csorgd csontot harapdaltal,
rancigaltal beleket.
Csicsijja uuuuuu!

Aludj, édes, tente-tente,

szép véres a naplemente.
Dimbes-dombos liget mogott
ivoltget a sakalka.

Talalt egy fél hideg dogot,
meg is zibi-zabalta.

Csicsijja uuuuuu!

Almodj 6lést, tente-tente,
az istenke igy teremte.
Majacskaba, 1épecskébe
vajd a mancsod, pancsikalj.
Vese-vese, szép vesécske,
fuss el véle, s hajcsikalj.
Csicsijja uuuuuu!






A liba hattyudala

A témzsi, totyogoé tavalyi ludat
cserbenhagyta csuful a jozan 6ntudat.
Fennhordta a csérét, s nyujtogatva nyakat,
Gyo6nyor( hattyunak képzelte magat.

Tarsaitol bicsut sem vett, azt se mondta: ,Ga!”
Kilépett a libasorbdl, s elment vilagga.

A legels6 pocsolyanal maris vizre szallt,

és hattyui halaldhoz egy dalt komponalt:

Egy hattyuadalt, az egyetlent, a végsét,

a halalhivo szent nagy éneket,

a fagyos langgal kilobbanva égét,

mely lebegve szall id6 s tér felett.

A hattyudalt, mit életen at érlelt

a méltosagos csond, a némasag,

a hattyudalt a vadat, s elégtételt,

a semmivé lett vagyak halk dalat!
Gyotrédott, toprengett a hattyui lad,
és koltott is végiil szép dalt, szomorit.
Megvarta az alkonyt, ugy zenditett ra,
Zengett a bus ének: ,Ga-ga ga-ga-ga!"

Varta a szép elmulast, a hattyuvégzetet,
varta, varta hajnalig, mig meg nem éhezett.
Gyakran sohajt fel azota, ha kint legelész:

— Gagogva élni konnyti — dalolva halni nehéz!






A darvak vandorutja
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A koltozok vandor V-je

éket vag a téli szélbe.

Igy halad a célja felé a szarnyas csapat,

mert igy irja el azt a bolcs tapasztalat.

Am egyszer csak megrovidiil a V betti szara,

s néhany ifjonc 6sszefog a rend megbontésara.
— Mas betiibe tomorilink! A formasabb S-be! -
Elindultak, s nem jutottak estig egyenesbe.
Majd a fagyos éjszakaba’

atcsaptak a Zébe. Kaba,

és végil az 6nmagéaba visszatéré O-ba,

mig holtan hulltak a hoba.




Mese a szamolni tudé oroszlanroél

Szorongva
ment ki reggel Le6 a porondra,
mert varta mar
a goromba idomar,
hogy tanszernek hasznalva rut ostorat,
szamolasra tanitsa az ostobat.
- Mondd meg, mennyi egy meg egy,
vagy utlek, hogy meggebed;! -
De hidba pattogtatott peckesen,
nem ment annak még az els6 lecke sem.
Szégyenében késbébb szegény vadallat
feladott egy nehéz példat magéanak.
Megoldotta szépen aznap este még:
elosztotta néggyel gonosz mesterét.




Mokusmese

Di6-tetten ért egy kis
mokust a gazda.
Ketrecre itélte, de
nem bantalmazta.
Majd meg is kedvelte
szegény rabfiokat,
s megetette vele
az Osszes didjat.
Mikor mind felfalta
a moho mihaszna,
gazdank egy nagy zsakkal
rohant a piacra.
Hogy elfogyott, b6ven
hozott neki menten,
de fogva tartotta,
nehogy megint csenjen.
Oszig hét zsék diot
vett még a foglyanak.
Ez is allatmese.
De melyik az allat?






Tiicsokdal

— On mivész?! - fitymalta a tiicskét a hangya.
- Hisz mint az 6kornyal, leng, lebeg a hangja.
Dalaban nyoma sincs vérmes szenvedélynek,
s6t ha On sz0l, még az esti csend is mélyebb.
Mily csekély eszkoztar, mily szlik formakészlet!
Csoda, hogy On mégis figyelemre késztet.

Sz6lt a tiics6k halkan:

gondgyomlalé dalban

épp ez a mivészet.




Felemasok



A kentaur dilemmaja

El6vette fidt Kentaurné asszon',
itt az ideje mar, hogy palyat valasszon.
Sz6lt a kamasz hibrid:
- Rég ragdédom ezen.
Ha kissé éhezem,
nagy Kutato lennék, Jeles Ember, Eszlény,
ha jol bezabalok, akkor meg tenyészmén.




Sarkanymese

Egy hétfeji sarkanykolok csinyan osszevesztek.
Rajuk szdlt az anyja, de 6 nem maradtak veszteg.
Bar mar egy sem emlékeztek, hogy min kapott ssze,
végill leharapta egymast, onmagat is kozte.
Ja, hogy hol itt a tanulsag? Szajba ragom, tessék:
Minden fejtaltengés vége teljes fejetlenség.




Gyikrege

Szerette volna a gyik,
ha kituddédna:
6 a félelmetes bosz
sarkany utoda.
Hogy sor ne keriiljon
kétked6 vitakra,
dult-fult, pofikajat
szornyfre kitatva.
Aztan bizonysagul
mesékbdl idézett,
hogy valtak ebéddé
sziizek és vitézek,
miként mondott misét,
szagosat a piispok,
hogy egyhazmegyéje
ne lehessen friistok.
Rohogte a szajast
szliz lud, vitéz kacsa:
— Itt az ebéd! Kapj be,
te mafla pojaca! -
Hatralt a regélé
kinos zavaraban,
erre mar a légy is
felkuncogott batran.
Am nyomban megtudta
szegény sajat karan:
aki ennek bohoc,
lehet annak sarkany...






A babonas fekete macska

A fekete macska busan bandukolt.

Nem csoda, hisz szegény csonkafarku volt.
Tizenharmadikan, s persze pénteken

lett kunkori disze ilyen éktelen.

Azért vesztett el abbol egy darabkat,

mert az uton maga el6tt szaladt at...
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A harkaly szerencséje

Harkaly kopacsolta a fa vastag kérgét,
ugy taldlom-forméan. Sikert nem remélt még.
Bizony néha az is kevés,
ha egy tucat lukat bevés,
mert mire az asztal teriil,
a lakoma elmenekiil.
De alig koppantott kettét,
avagy harmat, ]
a szerencse hozta mar
az aranytalat:
egy tudatlan féreg lt
a kéreg alatt,
s kikialtott:
szabad!




A bilinbano elefant

Az elefant elmélazva
a topartra kocogott,
és nem vette észre lent a
fliben a kis pocokot.
Szerencsére agyon mégsem
taposta,
csak az egyik labikojat
egyengette laposra.
— Ej de bant, ej de bant!
- sopéankodott az elefant.
- Hogy sajnallak,
szegényke!
Biintetésiil te most tizszer
rahaghatsz az enyémre!






Miért vihog a hiéna?

Vicceket mondott vihogva néha
potyaleshelyén hiilyén a hiéna.

Aztan epedve hilt dogért,

csak uldogélt,

remélve, a jopofasag

segit megtolteni hasat.

Majd rakezdte tjra, hogy a nagyvadak
jutalmul valamit mégiscsak hagyjanak.
Az epét, a belet oda is dobaltak,

hogy fogja be végre a mocskos pofajat.
Ez id6 ota

az idiota

undok kis allat

kiadja magat

humoristanak...




A zsiraf gégje

A Nagysagos Zsiraf
fennhordta az orrat.
Tarsait lenézte, mint
kényur a szolgat.
Kiilén koszton élt fent,
lombot csemegézett,
mig odalent mélan
legelt a személyzet.
A vilag sok ilyen
csuf esetet ismer.
Igy megy, ha magasra
keriil fel egy kis fej.



A csodacsiga

Egy csiga azt leste a magas buckarol,
hogy aki jégre megy, elhasal, bukdacsol.
Figyelte csak egyre, dideregve, fazva,
mert érdekl6dését roppant felcsigazta.
Majd toprengve egy-két hetet,
alkotott egy elméletet:

— Talpon marad a sikoson,

ki csak araszolva oson.
Es hogy bizonyitsa ezt az eszes tételt,
jégre ment, és estig csuszott is egy métert.

- Latjatok! Nem esem! Cstisz6 csoda vagyok! —
szolt ki diadallal, aztan odafagyott.




A macskafogé egér
(Mdforditas)

Egy jokora macskat fogott az egérke.

Nagy munka, nem mondom, de mégis megérte.
- Engedj el! - kdnyorgott a macska riadtan;
szegény jo sziileim aggédnak miattam. —

Es bar a cirmosnak kénnye is megeredt,

nem tudta meghatni a kevély egeret.

- Bekaplak! — ugrott ra az egér orditva...

(eredetibdl forditva).




Lepketanc

Mikor a herny6bdl
lepke lett,
kérkedve
repkedett,
hogy fényben keringve
mind tovabb
csillogtassa
himporat.
A derék kutyanak
képére mégis kitilt
az utalat.
- Villogj csak fent,
te szép féreg;
nem lesz nagyobb
az értéked!
Herny6 maradsz,
bar fent keringsz.
Nem a szarny szab itt mértéket,
hanem a gerinc.




Uj struccpolitika

Egy strucc ugy vélte,
hogy kiilonb tarsainal,
eltokélte tehat,
hogy karriert csinal.
Hogy ezt gyorsan vigye véghez,
ugy dontott, hogy ellenzék lesz,
és mint egyszemélyes tabor
elszakad a gyava struccpolitikatol.
Szembe is fordult
a tobbivel dohogva,
és onnét furta be
fejét a homokba.




A sérthetetlen

Fejéhez vagdosott minden csufot, rosszat
a finnyas antilop a rinocérosznak:

- Maga vaskos tuské! Bamba, bargy, kéabal!

Tévedésbdl keriilt Noé barkajaba!

Formatlan, ormotlan,

iromba, goromba!

Onmagénal rutabb, olyannyira ronda!

O, béar rghatnam jol faron,

maga faragatlan barom!

Boffent, mocskol, piszkit barhol,

s nem sil le a bér a kérges pofajarol!
Pislogott a rinocérosz:

- Bar tudnam, hogy mire céloz!...




A rozmar dramaja

Pszichomonodramat irt a rozmar.
Kozege a sarki szérmés osztaly,
témaja a tomor
fehérség-csomor.
Hése egy zord jegesmedve,
ki bundajat befestette,
hogy ezzel elérje,
csak a bore alatt maradjon fehérje.
Hogy legyen a miinek valdsagtalaja,
szinhely: a Szahara.

Ne nevess koran!

Holnap szerepelhet egy szinhaz miisoran.



Egy kos parbeszéde a visszhanggal

Egy kos szerette, ha szembe magasztaljak,
ezért a visszhanggal nyalatta a talpat.

- Ki az, aki mindig okos!

- Kos!

- De sohasem tudalékos?

- Kos...

- Oltozéke valasztékos?

- Kos...

- A gyapja szazszazalékos?

- Kos...

— Kurtan felelsz. Ez szandékos?

— Kuss!




Szarvashiba

Egy karvastag
agancsy szarvasnak
megtetszett egy feltlind
szépségli ind.
De mert széplélek volt,
Onemésztd alkat,
ugy gondolta,
egyelére hallgat,
s majd egyszer
szép hosszan
elb6gi szerelmét
egy hési époszban.
Igy nem a nyers eré,
hanem a koltészet
lesz az, amiért az
iné ra folnézhet.
Itt kovette el a hibat.
Irt szonettet, elégiat,
s a lanykérést elodazta.
Kinban égve, konnyben azva
nagy kolt6vé érett.
De csak fejdiszéért kapott aranyérmet.
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A kacsa napilapja

Egy kacsa, kit nem gatolt erkolcsi korlat,
vérbe martva tollat,

epével dagasztott, konnyekkel erjesztett
rémhirektél nytizsgé hirlapot szerkesztett.
Mint képzelt csatakba kikiildott riporter,
fajokat tiport el.

Ehinség, mészarlas

s még szaz mas

kiagyalt borzalom

tobzddva tombolt tizenkét oldalon.
Tlzvész vagy szerényebb

méretli merénylet,

naponként hatvan,

Mar nem kapott helyet, csak a viccrovatban.
Ezer vészt eszelt ki, a hasara titve.

Igy lett napilapja a valosag tiikre.




Vizil6-szépség

A fertelmes kajla, kancsal vizikancat

Ostroml6 cs6dorok szinte megrohantak.

- Hogy van ez? — kérdezte a bolcs aligator —,
hisz e némber tarlat a szépséghibakbol.

Az izlésetekkel bizonyara baj van,

mert ez torz példany az amugy is rut fajban.
Szolt egy vén vizimén: Tudd meg, baratocskam,
hol a ratsag szabaly, ott legszebb az ocsmany.




Sirfeliratok



ZEBRA:

Egy tévedés aldozata vagyok.
Az elefant atkelt rajtam gyalog.




SEREGELY:

Elhunytam, mert ez idén
sorét nétt a venyigén.
Sziiretkor a puskak
ram szortak a mustjat.




HANGYA:

Kinek jarandodja csak egy apr6 morzsa,
ne kapjon fel veknit, mert ez lesz a sorsa.




NERC:

,

, 0, én arva,

elvittek az operaba!
Légott ott még hod, nyest, menyét.

,

Hogy lenyuztak

O, hogy utalom a zenét!




GODENY:

Ha volna sirk6vem, megtudnad beléle,
azért nincs, mert azt is elittam eldre.




EGY SASKA A HADBOL:

Vajon én nyugszom itt, vagy egy masik saska?
Varnom kell az esti névsorolvasasra.
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VAKOND:

Feltemettek. Azt se tudom, kicsodak.
Most feliilrél szagolom az ibolyat.




CERKOF:

Azt hittem, hogy a kokusz még éretlen.

Tévedtem.




HULYE TYUK:

Cséabos voltam csitri jérce koromtol.
Az érckakas ram ugrott a toronybdl.




GALAMB:

hogyha tudsz:

7

Dorgedelmes intelmembél tanulj,

Az agyucsé égnek mered, mégsem galambduc.




LAJHAR:

Lustabb voltam én, mint mésok.
Pihengettem. De ez mar sok!
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Ebigrammak



Ebigramma

Ebihalbdl nem lesz més, csak béka,
még ha
bélnava valni volna is szandéka.



Tavaszi madardal

Tavaszt zengnek a madarkak.
Soha kedvesebb dalardat!

Am az egyik néméan kushad.
Csak nem késziil kritikusnak...




Balnabal

Az 0Oriés balna

maskaraban ment el az 4larcos balba.
Am nem kapott tancost az oktondi allat,
hiaba 61t6zott szardinianak.




A pesszimista keszeg

A liike stigér rég egy kérdést feszeget:

miért pesszimistak az apro keszegek?

Végre valaszt adott ra a megkérdezett:

— Amig be nem kaphat egy harcsat a keszeg,
borulaté leszek.




Tyuk vagy tojas?

Rég gyotrédve kutatjuk,

hogy a tojas volt-e el6bb vagy a tyuk.

A tyukot ez a gond sohasem bantotta,

csak az, mi lesz el6bb: porkolt vagy rantotta?




Veszélyes mese

Csortetve tildozte egy nagyvad a nyulat,
mig azt elnyelte egy hosszi kanyarulat,

a néman lapulva leskell$ kobra

ott vart moccanatlan, mint 6nmaga szobra.
Igy hat vedd alapul:

A nagy veszély csortet, a még nagyobb lapul.




Méhek

Szorgalmukrél dongicsélnek.
Mézesméazos ondicséret.




Allati jogok

Torvényrol és jogrol vijjogott a héja,

és ettdl égnek allt a jérce taréja.

Mert tudta, hogy ebb6l szdrmaznak a bajok,
ez a torvény vérzik, és ez a jog sajog.




Golya-vendégség

A szivélyes golya mit vett a fejébe?
Meghivta a nyajas varangypart ebédre.
S6t tovabbment — még a kicsik is johetnek!
De azt mar nem mondta meg, hogy csak
koretnek...




Okozatosan

Elfut a verés el6l
a gazda kutyaja.
Eléle a rémiilt macska
felkuszott a fara.
Ettél persze felrebbent a
faagrol a veréb,
s az egésznek a muslica
itta meg a levét.




Romanc

Zomanclavort sodort partra az aradat.
Buas roméancot latott, ki késébb raakadt.
Lagy domborulatan kamasznyi teknds iilt,
Es ragyogott szegény.

Azt hitte, megnésilt.




Siiletlen tréfa

Az orrszarvu vastag potszarvat novesztett,
s ugy vélte, t6le mar a bolény is reszket.
Megduplazta erre szarvait a bolény,
hogy ne nyomassza az ellenséges folény.
Most varna a poént,
ki éberen fiilel.
Reméljiik, nem siil el...




Aprohirdetés rovatot inditottak férgek és rovarok
HAZASSAG

Undoknak mondott
szarnyvasuti poloska
férjhez menne
dizelmotorosra.

Feleséget keres komoly
szandéku moly.
Szekrény van.

Kis testi fogyatékos,
onhib4jan kivil -
kozépen elvalt giliszta,
hozz4ill6 hazasfelet
keres.

Faba szorult féreg
tarsasag hianyaban
ezuton keres férjet.
Harkalyok kiméljenek!

Ejjeli pillang6
megismerkedne.
...Mindegy!...

ALLAS

Péknél szabadult
csotany
elhelyezkedne
babapiskotan.

Felvesz kifutonak Ke\;% %
babokat és gubokat C A Ny —
Alca-szovetkezet 2



Iszappakolast vallalok.
Balatonalga.

Kaszkad6rnek menne
bator mozibolha.
Lyukas alsokba is
beugorna.

LAKAS

Korai cseresznyémet
elcserélném ropogosra.
Pondré. Utolsé posta.
Esetleg rafizetek...

Vakolatban falbérleti
lakrést keres kisigényd
nyd.

INGATLAN

Eladé kapé -
szép fas karalabé.
Férgespuszta.

BUTOR

Kombinalt hal6-ebédls
Poknal.
Eletfogytig jotall.




JARMU

Uj traktort cserélne
0kros szekérre

bogoly.

Kullancs terepjarot
venne,

bériulésbe is
belemenne.

KULTURA

Iskolaba jarna
hatranyos helyzett
fejtetd.

Angolorakat ad
Rockfortban végzett
sajtkukac.
Jelentkezhet egyén
vagy kupac.

Tanccsoportnak is
alkalmas szazlabu
irt6 siker ellenére fellép.

VEGYES

Férjhez menne
kimondottan csapnivald
szunyog.

Csip6ben telt... volt.
Gyészoljak larvai.




Hat betii etiid sziniiskolasoknak



Kecskére kaposztat

Egy kecskére biztak egy szép fej kaposztat.
Nem nyult hozza, nehogy a gazdai atkozzak.
Hogy kiizd6tt magaval, és mit tett legvégiil,
elmondom kecskéiil!

- Mekk!

Egyelek meg,

de remek

kerek!

Nem! Hess, becstelen kecskeszellemek!
Egyenes jellemek benneteket elkergetnek!
Mekk!

De szerfelett kellenek

keblemnek

e levelek.

Egyet lenyelek!

Nem! Rendesen legelek...

Mekk!

De eme repedezett fedeles levelek,
melyeket emberek nem esznek meg,
nekem teljesen megfelelnek,

ezeket nyelem le.

Belembe lemehetnek.

Mekk!

Ejnye! Erre eme beljebb elhelyezett levelek
lettek fedelek.

Ezek e melegben egyre epedeznek,
meg-megrepedeznek.

Nem tehetek egyebet,

egy rend levelet lenyelek.

Mekk!

De erre eme bentebb szerkesztett levelek
egyre feljebb keverednek,

rendre fedelek lesznek,

melyeket szemetesvederbe tesznek.
Erre teremtettek benneteket?

Mekk!

Elengedhetetlen meg kell ennem

e fejben lelt leveleket.

Le veletek!



Nyekk!

Te fej! Ne feledd: meg nem ettelek,
de megmentettelek!

Mekk!




Nyuliskola

Erdészélen nagy a moka, mulatsag,
iskolaba gytilnek mind a nyulacskak.
A tanit6 ott kozépen az a nyul,
kinek fiile leghosszabbnak bizonyul.
Kezdi az oktatast egy fej kaposztaval,
Hallgatjak is tatott szajjal.
- Az egymast tapasztd
taposzto
levelek képezte kaposzta
letépett
levelein belil tapasztalt betétet,
mely a kopasztott kaposzta torzse,
ugy hivjak, hogy torzsa.
Ha most a torzsara sorjaba
visszatapasztjuk
a letépett taposztd kaposztaleveleket,
a tapasztalt rendben,
akkor szakasztott, helyesen
fejesen
szerkesztett kaposztat képeztiink.
Ez a lecke! Megértettiik? — kérdezte a nyultanar.
Bologattak a nebulok, hisz mindegyik unta mar.
— Akkor rogton feleltetek! —
Lapult a sok tapsifiil,
filllentettek, dehogy értik,
és ez most mindjart kisil!
— Nos felelj, te Nyuszi Gyuszi!
Allj két 14bra, s vazold hat,
mi torténik, ha izekre
bontasz egy fej kaposztat?
— Jollakok! — felelte elképeszt képzetten
a kis kaposzta-kopasztd ebugatta,
de a tanar megbuktatta.






Szamarmese

Csomoron élt az 6reg dére Gore Dome, annak
volt egy csengeri csengés porgeszérti gondor
csédore.

De barmilyen pérgeszéri gondér cs6dor volt
Csomoron az 6reg dére Gore Dome csengeri
csengds cs6dore, nem szerzett neki virgonc,
kenceficés kancat idére az 6rokkon 6dong6-16dorgsd
dére oreg.

Igy hat csurig csorgatta csoborbe konnyeit és
cstfos cs6dores6dot mondott az 6rokké 6dongs-
16do6rg6 oreg dére Gore Dome csengeri csengés
porgeszéri gondor csédore.

Szomszédsagban élt a fosvény Szemere,
annak volt egy néstény szamara.

A szamarnal szamarabb Szemere sem szerzett
hamarabb szamarfi szamarat szomord szamara
szamara, ezért sok szemérmes szamarkonny
szemerkélt a szamarnal szamarabb Szemere szomoru
szamara szemére.

Amde mit csinalt egy szép nap az 6rokkén
6dong6-16dorgé oreg dére Gore Dome csengeri
cseng0s porgeszéri gondor csédore és a szamarnal
szamarabb Szemere szemérmes szamarkonnyet
szemerkél6 szomorud szamara?

Na mit csinalt?

Oszvért!




A Moszkit6-opera

Ott, hol a késas

nad, sas

lepte lapra lépve

stipped alabb

a lab,

koros-koriil

borus kod 1,

s éjszakara

nyirkos para

szall a sarra,

sarga gazba’

hiledezve il a hiills,
borzong a borz és vipera,
ott hallhat6 a Moszkito-opera.
- Zim - zendit ra a koros
daléra a korus.

Aztan tovabb érleli

a vérbeli

sikert egy tenor.

Hangja a koérussal egybeforr.
El6szor egy dur-ariat,

majd egy finom moll-ariat
és végiil egy malariat

ad eld.

Mily szenvedély, vad er6!
Hogy lazba hoz ez a mester,
kisért, barhogy hessegesd el.
Utédna a tenyér csattan,

és az izz6 hangulatban,

a vak, fiilledt éjszakakon
felcsendiil a Kinin-kanon.






A pék pokja

Az aproka

pok-apodka,

s a porhany6

potrohu

pokanyo,

a pékségben

a szennyezett
mennyezetre

nyalbdl valo,

malo

halot

font, —

Pont.

A kopé

poknép

potlék-

halokat eresztve
keresztbe

a pékasztal folott,
halobol ebédlst kotott.
Félt a péppel pepecseld pék,
hogy odapok

a pok,

illetve a liszttel

hintett pipos pépre tisztel.
Ezért leseperte az aproka
pokpart a padlora.
Csattant a fapapucs —
Fuccs!

Igy jart porul a két pupak
pék

pok.

Pukk.






A teve fohasza

Monoton

iget a sippedé homokon

a sivatag lova,

a tétova teve

tova.

Hatan rezegve

mozog a

rozoga kuip

alaku pup.

A helyzete nem szerencsés.

Apro szemcsés

homokkal telve

a fiile, a nyelve.

Sovar szeme kutat

kutat.

Még 6t-hat nap

kullog, baktat.

Az itat6 tava tavol,

s oly rettent6 messze még az oazis.

Erre utal az alabbi fohéasz is:
— Tevék ura!
Te tevél tevévé engem eleve,
Teveled nem ér fel tevefej tétova veleje.
Te terved veté a tevevedel§ tavat tavaly tavol,
de tévednél, vélvén,
vén hived neved feledve
elvetemedve vadol.
Nem! Vidd te tevelelkem hovatovabb tova,
mivel levet — vert vederbe
feltekerve — nem vedelve
lett betelve
a te tevéd szenvedelme.
Te nevedbe
legyen eme
neveletlen tevetetem
eltemetve!

S evezzevel ava teve

levelkévét kivilevelhevelteve.






Bonusz

Romhanyi irt egy verset a 70-es évek elején, csupa ,a” betlis maganhangzéval, amely
csak a Fészekben klubban hangzott el. Kicsit pajzan ,dzsungeldrama”.

(TothAgas-mérnok gytijtése)



A barna balha balladaja

Hamvas valag partja alatt,
Barna balha lassan szaladt.
Lassan szaladt, lassan haladt,
Hamvas talpa, szarba ragadt...

Gatya alatt gazda karma
Vad haraggal vakargatja:
Adta balga barna balha!!!
....S csatttt!...

Halva ragadt valag szarba,
a marha.



Utoszo



A ,Rimhéanyo6" sohasem latta sajat verseskotetét. Ebben & is ludas egy kicsit.
Szellemének legkedvesebb gyermekeit eredetileg nem olvasmanynak szanta azokban a
legendasan s6tét és viszontagsagos Otvenes években, amikor megsziiletett. Akkoriban
Romhanyi Jozsef a magyar szorakoztatd ipar egyik legjelentésebb alakjanak szamitott.
Volt 6 igazgaté a budapesti zenés szinpadokbol, varietékb6l Osszevont hatalmas
intézmény élén, aztan felelt a szocialista népszorakoztatas szinvonalaért a radidban, az
Orszagos Filharmoénianal, késébb még a televizidban is. A nagykozonség azonban mint
kiting konferansziét szerette meg. (Olyan kitlin6 versenytarsak mellett, mint Kellér
Dezs6 vagy Darvas Szilard.) Pedig 6 nem is improvizalt minden alkalommal 4j szoveget,
nem mesélt aktualis vicceket, csupan verseket mondott. Sajat szerzeményeit, ennek a
kotetnek alapdarabjait. Akkor még par tucat rimes tanmeséb6l, nyelvi tréfabol allt az
egész repertoarja. Am ezeket nem csupan a hakniz6 szinészek tanultdk meg kiviilrél,
hanem - veliikk egyiitt — a kozonség jelentds része is. Szovegiik kéziratban, indigéval
gépelve terjedt az egész orszagban, sét hatarainkon kivil is, hiszen hozzatartoztak az
allandoéan gyarapod6 magyar emigraci6 nosztalgikus otthoni emlékeihez.

Mindebbél a mi szempontunkbdl most csak annyi a lényeg, hogy maga a kolté
sokaig mereven elzarkozott Osszegy(jtott verseinek publikalasatol. Igaz, korabban
néhany humoros kolteménye megjelent a koaliciés id6k utan szigoruan betiltott Szabad
Szajban vagy a korabbi, 6nmagéabdl késébb teljesen kifordult Ludas Matyiben, am aki
ezekb6l nem 6rzott meg sajat hasznalatra néhany példanyt, kés6bb nehezen kapott
engedélyt tanulmanyozasukra a konyvtarak zart részlegeiben, ahova a korszak egész
sajtoja  keriillt. Egyszoval a Romhanyi-versek - 6si id6kre emlékeztetéen -
szdjhagyomény utjan terjedtek. Szerzéjiikknek csupan az volt a dolga, hogy id6nként
gyarapitsa, csiszolja és személyes fellépésekkel hitelesitse ezt a szajhagyoméanyt.

A kolték tobbnyire rossz versmondok. A versek ma mar nem lantpengetéssel
kisért énekszora sziiletnek, de megvan még mindig a belsé dallamuk. Ezt szoktak a
gyakorlatlan poétak miuveik felolvasasakor kifelé éreztetni. Romhanyi Jozsef azonban a
kivételek kozé tartozott: utolérhetetlen tokéllyel mondott verset. Kivételes zenei
adottsagaival pontosan tudta elvalasztani a vers zenei és prozai elemeit. Amit mondott,
ugy hangzott, mintha akkor talalta volna ki, egy-egy fontos rim kimondasakor szinte 6 is
orilt az ily modon formai aldtamasztast nyert tartalmi igazsagnak. Fellépései alkalmaval
rendszerint tombold siker jutalmazta a minden aprd részletében megtervezett
produkciot.

Maga a verses konferadlds is tudatos valasztis eredménye volt. Amikor
Romhanyi el6szor kezdte az orszagot jarni az akkor elképesztéen népszert
esztradmiisorokkal, minden nyilvanossag el6tt kimondott szot patikamérlegen kellett
kimérni. Nemcsak azt irtak eld, mir6l hallgassanak, hanem egyre gyarapodo listat kaptak
arrél, amirél feltétleniil beszélni kell — természetesen a part szajize szerint. Az a hatalom
mindig, minden téren megkdvetelte, hogy napi politikai aktualitasokkal is kiszolgaljak
azok, akik megkaptak t6le a nyilvanossag kevesek szamara biztositott lehetségét.

Allatverseivel Romhanyi Jozsef lényegében megkeriilte ezt a feladatot. Nem
beszélt sem kuldkrdl, sem fusirdl, sem 16gdsrol, sem az imperialistaikrol meg a
békeharcrol, amelyet addig kell folytatni, amig k6 kovon nem marad. Ordk emberi
igazsagokrdl beszélt egy 6si tradicid szabalyait kovetve, és nyelvi akrobatikaval
hitelesitette mondanddjat. igy aztan a kdzonség egyszerre értékelte azt, amit hallott téle,
és azt, amit nem. Mint a koltéi nyelv artistaja tartotta elképzelhetetlennek, hogy



konferanszié szovegeit kinyomtatva aruljak, 6t magat kiiktatva ebb6l a folyamatbol.
Hiszen ez esetben & mar nem konferanszié, hanem verseket mondé szinész. Es bar
nyugodtan vallalhatta volna az 6sszehasonlitast a vele egyttt fellép6 kivald miivészekkel,
6 nem igy gondolta, nagyon utdlta az amatér dolgokat, maganak soha sem engedett
volna meg egy ilyen hobbiszerd atruccanast.

A hatvanas években aztan bicsit mondott a szinpadnak. Ha néha vallalt is egy-
egy fellépést, akkor sem konferalt, mar csak sajat miveit adta el6, amikor 6 volt
miisoron. Ekkor valt el8szor id6szertivé verseinek kiadasa. Lelkes baratok valogattak vele
egylitt Ossze a tervezett kotetbe vald kolteményeket, és vitték el a Magveté Kiadohoz. A
talalkozas végeredménye: katasztrofalis félreértés. A lektorok érté szemmel (nem fiillel!)
végigolvastak a benyujtott anyagot. Hozzamérték a korizlés irodalmi paramétereihez,
végill megnézték a szerzd helyét a hivatalos koltdi ranglistan. Osztottak, szoroztak, és
végil megsziiletett a dontés: kétezer-egynéhanyszaz példanyban kijohet. Ez mai ésszel
érthetetlen. Ha mar megjelenhet valami, miért nem csinalnak tiizletet beléle? A
Rimhéany6 akkoriban mar évek Ota sztar volt. A nevével — szinvonaltdl figgetlendl -
barmit el lehetett volna adni. Eppen ez id6 tajt idézgette az egész orszag Frédi és Béni, a
két kékorszaki szaki furcsa rimes prozaban elhangzé mondatait. A hallgatokban,
olvasdkban, néz6kben sikerszamokhoz szokott szerzé személyes sértésnek fogta fel a
kiado6 ajanlatat, és hazavitte a kéziratat. Nem sok hidnyzott ahhoz, hogy ez a konyv -
plane jelenlegi terjedelmében — sohase lasson napvilagot.

Nem a szerz6 palyaképét kivanom megrajzolni, csupan ennek a kotetnek vagyok
a kronikasa. Mégis hozzatartozik a képhez, hogy Romhanyi Jozsef a nagykozonség azon
kedvencei kozé tartozott, akiket nem kényeztetett el az Aczél Gyorgy altal iranyitott
kultarpolitika. Ennek aligha lehettek direkt politikai okai. Romhanyit huszonévesen
nevezték ki ,f6-szinhazigazgatonak". Két évtizednyi — kiilonb6zé posztokon betdltott —
vezet6i szolgalat utdn - egészségét féltve — 6 menekiilt vissza irdasztala mellé.
Ugyanakkor a hivatalos miivészi elismeréseket kiméletleniil megvontak t6le. Annyira
népszerd volt, hogy ez fel se tlint. Befolyasos baratai is mar csak a halalos agya mellett
dobbentek ra arra, hogy 6 azokat a dijakat, kitiintetéseket sem kapta meg, amelyek a
szorakoztatds hozza képest névtelen iparosainak is kijartak. Karpotlasképpen sebtében
odaitélt Erdemes miivészi cimét mar nem tudta atvenni, de legalabb tudomast szerzett
rola, épp ugy, mint a — masok altal reménytelen forditéi feladatnak mingsitett, és épp
ezért hozza keriilt - Macskak sikerérél.

Ebben az igazsagtalan héboruban Romhanyi egyébként j6 partnere volt
ellenfeleinek. Szerette azt terjeszteni magarol, hogy 6t nem érdeklik a plecsnik, ambicioit
tokéletesen kielégiti kozonségének szeretete. Utolsd heteinek kevésbé kontrollalt
jelzéseibdl valt egyértelm(ivé, mennyire bantotta minden jogtalannak érzett melléztetés.
Nem igazan értette, csak érezte, hogy ellenségeinek indulatai lényegében burkolt
elismerést takarnak. Aczél irodalmi fiilbesiigoéi nem véletleniil aztattak el gazdajuk el6tt
pont a szegény Rimhanyot. A konnyd miifaj tobbi sztarja egyaltalan nem izgatta dket.
Ezek szerintik nem verseket irtak, legfeljebb rigmusokat, dalszovegeket. Ovatos
alszerénységbdl ugyan maga Romhanyi sem nevezte soha koltének magat. O versiro,
mondta bele a kameraba, amikor Vitray Tamas faggatta az Otszemkozt hires sorozataban.
Am a nagykozénség masféle mércével mért ezekben a kérdésekben. Sokan voltak, akik
Romhanyit szerették, halhatatlannak kikialtott kortarsainak egy részérél viszont
tudomast sem vettek. A sikerrel rendszerint az a baj, hogy nem lehet letagadni, legfeljebb
félremagyarazni. Ré lehet kenni példaul a tomegek éretlenségére. Ez esetben azonban ez



sem olyan egyszer(i. Minden vershallassal megaldott fiill literator érezhette, hogy ez az
6 ranglistaikra fel nem iratkozott outsider bizonyos szempontokbél legalabb annyit tud a
ko61t6i nyelv titkaibol, mint a legnagyobbak kéziil is kevesen. Es ez elsésorban nem is a —
mifaji okokbdl Osszehasonlithatatlan — versekb6l deriil ki. Romhéanyi nagyon sokat
forditott is. F6leg énekelheté szovegeket a halas mivészek nagy O6romére. Kevesen
tudjak, hogy mennyi migonddal késziiltek forditasai. Példaul aki venné a faradsagot és
egybevetné Eliot macskaverseinek forditasait a musical valtozat szovegével, az kénnyen
elcsodalkozhatna. Webber musicaljének librettistai ugyan egy kicsit atigazitottak a nagy
kolté verseit, de ahol megegyezések vannak, ott Romhéanyi zenére késziilt magyar
szovege olvasva is allja a versenyt az eredeti koltemények forditasaival. Pedig annak
szerzéi kozott olyan vitathatatlan formamtvészek vannak, mint Nemes Nagy Agnes
vagy Weodres Sandor.

Az mar csak tovabb arnyalja ezt a képet, hogy Romhanyi Jozsef a konny(i miifaj
kiillonb6z6 érdekszovetségeiben sem talalta meg a helyét. Kozhelyként mondogattak,
hogy szamos miifajban 6 a legjobb, de a jol fizet6 munkakat nem &6 kapta. Sokszor
lathattuk nevét szinlapokon maéas fordito-versird kolléga tarsasigaban. Ilyenkor az
tortént, hogy a szinhaz rajott, hogy bukasgyanus szoveget soztak ra, ezért hivtak az
utolsé pillanatban 6t, a megbizhaté mentbangyalt. A Macskdkra is mas volt a jelolt,
allitolag az elsé szamu esélyes fanyalgott, hogy ebben a cselekmény nélkiili vers-reviiben
nincs benne a siker. Vagyis rengeteget kell dolgozni kevés jogdijért. Adjak oda Joskanak!
Sokat lehetne mesélni err6l is egy Romhényi-monografidban, de mindez tdlsdgosan
periférikus téma a verskotet szempontjabol.

A Szamarfiil torténete is az emberi (raadasul botfill) szamarsag kronikajanak
egyik fejezete. A nyolcvanas évek elején a konyvszakmat is meglegyintette a valtozasok
szele. A Mora Kiadonak hirtelen pénzre lett volna sziiksége. Ekkor meriilt fel egy
vitathatatlanul sikeresnek igérkez6 Romhanyi verseskotet kiadasanak otlete. A rossz
emlékek miatt a szerzé nehezen allt kotélnek. A kiadoét képviselve elmagyaraztam neki,
hogy a Magvet6 esetében is rosszul dontott. Akkori honorariuméabol koénnyedén
megvehette volna az els6 kiadas példanyainak felét. igy nem kellett volna dcska irégépén
Ujra és ujra lepotyogtetnie verseit, ha egy-egy nagymama vagy egy szavaloversenyre
késziil kiskatona konyorgé levelet kiildott hozza. Ot az egész rendszer feldiihitette. Az 6
konyvére ne fizessen ra senki! Végil azonban megbékélt els6 verseskotetének
gondolataval, s6t Gj verseket irt, hogy gazdagitsa a tematikat. (Sirfeliratok, Korkérdések
kutyakhoz, Aproéhirdetés rovat... stb.) Ekkor azonban djabb varatlan akadalyok tették
bizonytalanna a versek megjelenését. A kiado igazgatdjanak valéjaban nem a versekkel
volt baja, hanem a kétetet tervbe vevé szerkesztéség vezetsjével, Janikovszky Evaval. A
Szamarfiilbél biinjel lett, a bilinds f6szerkesztdé atmenetileg tadvozni kényszerilt a
kiadotol.

Aztin minden elrendez6dott. Romhanyi Jozsef Osszegyijthette kiadasra
érdemesnek tartott verseit, kotetet formalhatott belélik, de mar egy korrektirat sem
lathatott a megjelenés el6tt allo kotetbsl. A konyveknek megvan a sorsuk, szerzéiknek
ugyszintén. A Szamarfiil szerz6je haldla utan fél évvel jelent meg el6szor. Aztan élte
sajat életét. Egykori — titkos — szerkesztje egyszer egy hataratkelében varakozott. Oten
voltunk a kocsiban, 6t kiillonb6z6 generaciot képviseltiink. Unalomiizés céljabdl verseket
mondtunk egymasnak.

Ekkor derilt ki, hogy a Szamarfiilb6l legalabb egyet mindenki tudott kivilr6l
Koltsjik ekkor mar két évtizede nem volt az él6k soraban. Az ilyesmit komolyabb



mifajokban halhatatlansagnak szoktak nevezni. A konny(i miifaj 6rokzoldekr6l beszél. A
lényeg tulajdonképpen fiiggetlen az elnevezést6l. Vannak szellemi termékek, amelyek
talélik alkotojukat. Akkor is, ha neviikkhoz kotjitk ezeket, akkor is, ha nem. Mézga AJadar,
Bubé doktor mondasai: az ,egy forintért megmondom” vagy az ,egy mitétnél az is
szamottevé eredmény, ha az orvos életben marad”’, épp uUgy mindennapos
kommunikacionk részévé valt, mint a ,minden szinten szinte minden” reklamszlogen. A
Szamarfiil nem utolsésorban egy ilyen szlogengytjtemény. Ezért is elny(ihetetlenek az
érdemei.

Ezuttal azonban az olvasé nem az eredeti kotetet, hanem annak kibovitett
valtozatat veheti kézbe. A Nagy szamarfiil cime azt sugallja, hogy az 4j kiadasban benne
van a korabbi kotet teljes anyaga. Ezt fejeltiik meg egy el6zékkel. A cikluscim még a
szerzé6tol valo. O gytjtogette Ifjonci versek cimszo alatt zsengéit. Nagyon rossz gazdaja
volt sajat hagyatékanak. Mindig csak a soron kovetkezd feladat érdekelte, legtobbszor
masokra bizta az archivalast. Amikor példaul az évek soran mar t6bb szévegvaltozatban
kozkézen forgd Focimeccs hiteles variacidjarol faggattam, nem tudott allast foglalni, ezt a
versét mar elfelejtette, ha egyszer ,emberversek” miifajban allit 6ssze kotetet, akkor
elékeresi a régit, vagy Ujra irja.

Sajnos, ebbe a masodik kotetbe mar bele sem tudott kezdeni. Hogy az Ifjonci,
versek dossziéja hogyan lett mégis tele, annak meglehetésen romantikus torténete van.
Az els6 — mindmaig élvezettel olvashat6 — rigmusokat még az egykori ciszterci diak irta.
Abban az id6ben sokat remélt az élettdl: nagy kolt6 akart lenni és nagy kozépcsatar. Ez is
jellemz6. Vagyott a dicséségre, de olyan téren, ahol nem tavolrdl csodaljak, hanem
megolelik vagy hatba vagjak szurkoldi. A hatbavagas szo szerint értendd. Az elsé versek
orak alatt irodtak, sziinetben keriiltek felolvasasra. Ha tetszést arattak, szerzdjiiket
lelkesen elpiif6lték a hallgatok. Ha nem verték elég intenzitassal, a kolt6 lelkét kétségek
gyotorték, hogy ezuttal nem sikeriilt igazi miremeket létrehoznia. Erettségi utan
Romhanyi piifélve lelkesedé baratok hijan is irt tovabb. Kozben zenei palyara késziilt.
Egy ifjukori baleset utan rosszul dsszeforrt ujjaival bracsazott és énekelt, ebb6l szerzett
végil diplomat. Aztdn kiment a frontra, hadifogsagba keriilt. Ott az idegen nyelvi
kozegben els6sorban zenész lett, hiszen a Cseh Filharmonikusok egykori vilaghir
zenekaranak néhany — német katonaként fogsagba esett — tagja lagerzenekart alapitott,
amely rendszeresen fellépett orosz kozonség el6tt is. A zenészek kiilonbozé kivaltsagokat
élveztek, példaul gyakran osztottak be ¢ket konyhai szolgalatra.

(Ezt 6rokiti meg a kotet egyik jonnan bevalogatott verse.)

Aztan hazajon a fogsagbol a huszonot éves fiatalember, és megprobal megélni
valamibél. Tobbek kozott a verseit is eladja kiillonféle ujsagoknak. Mivel igény van rajuk,
tjakat is ir. Am ez csak afféle mellékkereset. Megélhetéssé akkor valik, amikor az egykori
ciszterci diaktars, Varkonyi Zoltan beszervezi 6t a kor divatos haknibrigadjainak
valamelyikébe. Akkoriban nem volt televizid, a mult és a jelen borzalmaitol megviselt
emberek viszont nagyon vagytak egy kis szoérakozasra. Szinhazakban, kiillonbozé
éttermek, szérakozohelyek poédiumain allandéan vidam miisorokat lathatott a kozonség.
Hogy kifizet6d6 legyen, ugyanazok a mivészek fordultak meg egy éjszaka alatt tiz-
tizenkét helyen. Az ilyen Romhanyi Joska-féle kezd6k valamelyik alloméson véartak a
fellépésre. Ha a soron kovetkezd sztar késett, akkor beugrottak a helyére. Egyszer 6ré is
sor keriilt. A kozonség aznap kegyes volt, a nyakiglab fiatalembert akkor sem akartak
leengedni a szinr6l, amikor az idékozben befutott nevezetesség mar ingeriilten topogott
a szinfalak mogott. Ett6l kezdve keriilt Romhanyi a szérakoztatd iparba, alakitotta ki



sajat személyes imazsat és ehhez ill6 koltéi miifajat. Teljes mértékig elmondasra szanta
verseit, fellépésenként csiszolgatta a benniik elhelyezett poénokat. Es ezzel eljutottunk
kiindulopontunkhoz. Most mar csak a Szamarfillet Nagy szamarfiillé noévels Ifjonci
versekrol kell ejtentink néhany szot.

A fiatalember életébe ekkor érkezett el az els6 nagy szerelem. A lany gyonyor(
volt, szbke, és tancolni tanult. A fiG mindendron meg akarta hoditani, ezért — tobbek
kozott — neki ajandékozta addigi verseinek aranylag elég terjedelmes gytjteményét is. A
lany hamarosan sziileivel egyiitt kivandorolt. Meg sem allt Venezueldig, aztan
bekdborolva a fél vilagot kikotott Mildndban, ahol ma is él. T6le keriiltek hozzank
Romhanyi Jozsef fiatalkori versei.

Egy verseskotet nem kegyeleti elvek alapjan késziil. Az anyag legnagyobb része
messze elmarad az érett koltd altal kivalasztott és Gjra meg tdjra csiszolgatott mivek
szinvonalatdl. Azonban talaltunk néhany olyan irast, amely — mulatsagos volta mellett —
megdobbentd hiiséggel elevenit fel egy letlint korszakot. Vannak kozottiik a legjobbakkal
vetekedé ma is aktudlis gyongyszemek (Focimeccs) és vannak brilidns szociografiai
rajzolatok (Divatkereskedés). Mindent egybevetve nagyon sajnaltuk volna, ha ezekbdl
nem adunk legalabb izelit6t Romhanyi Jozsef hiliségesen kitarté olvasdinak. Egyikik-
masikuk bizonyara tetszést fog aratni. Ilyenkor sohase feledjék gondolatban hatba vagni
a fényes jov6r6l almodozo koltot és kozépesatart!

R B.



TARTALOM

Kaka tovén...

Ifjonci versek

Focimeccs

Loverseny

Villamoson

Allatkerti latogatas
Divatkereskedés

Tenyérjosnal

Szomoru es6ben

Hogyha nap volnék...

Asé-kapa

Amikor szakacs voltam a fogsagban

Ez opusz?

A boles bagoly
Medve-tankoltemény
A rak haladasa
A nagyralat6 goérény
Egy kolt6i vénatol jol becsipett bolha 6néletrajz-regényét nekem mondta tollba
Az 6rdoghivé krokodil
Parainesis, melyet egy légy intéz leendé fidhoz
A majom bucstubszéde tarsaihoz emberré valasa alkalmabol
Marhalevél
Interju a farkassal, aki allitdlag megette Piroskat
Korkérdés kutyakhoz: miért ugatjak a teliholdat?
Magyar kuvasz
Orosz lajka
Német juhasz
Angol buldog

Ir szetter
Kinai csau-csau



Svajci bernathegyi
Keverék kiskutyam
Kukac-sors

Borz

Diszno6-vers

Hal-dal

Egy boldogtalan siin panaszai a halovany holdnal

Kanszonett

Egy szt végrendelete

Irkafirka egy birkaroél

A papagij szonoklata

Verebesdi

A roka és a hollo
(Téma és variaciok)
A téma
Elsé variacio
Masodik variacio
Harmadik variacié
Negyedik variacié
Otodik variacio

Tanulj, tind!

Diz6zikék

Diz-6z suta slagere

Varju néta

Kakukkold

Tigrismama altatédala

A liba hattyudala

A darvak vandorutja

Mese a szamolni tudé oroszlanrol

Mokusmese

Ticsokdal

Felemasok

A kentaur dilemmaja
Sarkanymese

Gyikrege

A babonas fekete macska
A harkaly szerencséje

A blinban¢ elefant

Miért vihog a hiéna?

A zsiraf gégje



A csodacsiga

A macskafogo egér

Lepketanc

Uj struccpolitika

A sérthetetlen

A rozmar dramaja

Egy kos parbeszéde a visszhanggal
Szarvashiba

A kacsa napilapja

Vizil6-szépség

Sirfeliratok

Ebigrammak

Ebigramma
Tavaszi madardal
Balnabal
A pesszimista keszeg
Tyutk vagy tojas?
Veszélyes mese
Méhek
Allati jogok
Golya-vendégség
Okozatosan
Roméanc
Siiletlen tréfa
Aproéhirdetés rovatot inditottak férgek és rovarok
Hazassag
Allas
Lakas
Ingatlan
Butor
Jarmi
Kultura
Vegyes

Hat beti et(id sziniiskolasoknak

Kecskére kaposztat
Nyuliskola
Szamarmese

A Moszkité-opera
A pék pokja



A teve fohasza
Bonusz

A barna balha balladaja
Utoszo
TARTALOM

Szamarful



Szamarfiil

Tudtam! Amikor pedzették, kéne egy jegyzet még, egy ugynevezett fiil, tudtam,
hogy ezt ram 16csolik kiméletleniil. Ami felesleges, hidbavalo, azt elriigja magatél a 19,
megbizzak véle hat a szellemileg visszamaradt szamarat.

Mert mi a ful? Egy hasidb csacskasag, csenevésszé Osszeaszalt esszé,
olvasotoborzé tartalmi torzd. (Az szol mellette, hogy csak az olvassa, aki mar megvette.)
A ful feltétlentl el6legezett kozvélemény-keresztmetszet. Hogy tetszett, megtudhatod
bel6le, ha elolvasod el6re. Vagy futdlag utdlag, igy arra késztet, hogy amit elméd mar
félig megemésztett, kérédzd fel akarva, nem akarva, mint egy kil6 silét a marha.

Am mit sem tehetek ellene, allatmeséinket ajanlanom kellene, remélve, hogy
meglelik itt-ott benne az emberit.

Hopp! Megvan! Bar talan mas, nem ajanlas, inkabb kajannak t(iné ajanlat:

Ha ugy talaljak, hogy e mi egyértelm(ien kétértelm@, s az egyiket nemiikre
vérig sértének vélik, tegyenek tigy, mintha nem értenék.

Szamarfilnek ennyi elég.

Romhanyi Jozsef



